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Registrado no Ministério da Agricultura, Pecuaria e Abastecimento - MAPA sob n° 06520

COMPOSICAO:
1-(5-tert-butyl-1,3,4-thiadiazol-2-yl)-1,3-dimethylurea (TEBUTIUROM)...........ccccovveerrnnnen. 800,0 g/Kg (80,0% m/m)
OULIOS INGFEAIENTES .....veieiiiie ettt s e et e e eann e e ner e e e an e e e nnnae 200,0 g/Kg (20,0% m/m)

GRUPO HERBICIDA

CONTEUDO: Vide Roétulo

CLASSE: Herbicida seletivo pré-emergente

GRUPO QUIMICO: Uréia

TIPO DE FORMULACAOQ: Granulos dispersiveis em agua (WG)

TITULAR DO REGISTRO (*):

RAINBOW DEFENSIVOS AGRICOLAS LTDA

Endereco: Av. Cristévdo Colombo, 2948 — salas 1001,1002,1003 — Bairro Floresta - Porto Alegre — RS — CEP:
90560-002 — Fone/ Fax: (51) 3237-6414 — CNPJ: 10.486.463/0001-69

Numero de registro do estabelecimento no Estado: 00001928/09 — SEAPA/RS

(*) IMPORTADOR (PRODUTO FORMULADO)

FABRICANTE DO PRODUTO TECNICO:

TEBUTHIURON TECNICO RAINBOW (Registro MAPA n° 5219)
SHANDONG WEIFANG RAINBOW CHEMICAL CO., LTD.
Endereco: Binhai Economic Development Area, Weifang, Shandong, Republica Popular da China

FORMULADOR:

SHANDONG WEIFANG RAINBOW CHEMICAL CO., LTD.
Endereco: Binhai Economic Development Area, Weifang, Shandong, Republica Popular da China

IMPORTADORES:

N2 do lote ou da partida
Data de fabricagéo VIDE EMBALAGEM

Data de vencimento

ANTES DE USAR O PRODUTO LEIA O ROTULO, A BULA E A RECEITA E CONSERVE-OS EM SEU PODER.
E OBRIGATORIQ O USO DE EQUIPAMENTOS DE PROTEGCAO INDIVIDUAL. PROTEJA-SE.
E OBRIGATORIA A DEVOLUCAO DA EMBALAGEM VAZIA.
Produto Registrado para a cultura de Cana-de-AcuUcar
PRODUTO IMPORTADO
CLASSIFICAGAO TOXICOLOGICA: CATEGORIA 4 - PRODUTO POUCO TOXICO

CLASSIFICACAO DO POTENCIAL DE PERICULOSIDADE AMBIENTAL: CLASSE Il - PRODUTO MUITO
PERIGOSO AO MEIO AMBIENTE
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MINISTERIO DA AGRICULTURA, PECUARIA E ABASTECIMENTO — MAPA

ENTONE é um herbicida seletivo, utilizado no controle de plantas infestantes (mono e
dicotileddneas) na cultura da cana-de-agucar. Deve ser aplicado em pré-emergéncia das
plantas infestantes e da cana-de-acUcar.

CULTURA

PLANTAS INFESTANTES

DOSE

VOLUME
DE CALDA

Nome Cientifico

Kg/ha

L/ha

N° DE_
APLICAGOES

Cana-de-
acucar

Carrapicho-rasteiro
(Acanthospermum australe)

Caruru
(Amaranthus viridis)

Picéo preto
(Bidens pilosa)

Capim-braquiaria
(Brachiaria decumbens)

Capim-marmelada
(Brachiaria plantaginea)

Capim-carrapicho
(Cenchrus echinatus)

Trapoeraba
(Commelina benghalensis)

Capim-colchao
(Digitaria horizontalis)

Capim-pé-de-galinha
(Eleusine indica)

Falsa-serralha
(Emilia sonchifolia)

Amendoim-bravo
(Euphorbia heterophylla)

Picdo-branco
(Galinsoga parviflora)

Corda-de-viola
(Ipomoea grandifolia)

Capim-colonido
(Panicum maximum)

Beldroega
Portulaca oleracea

Erva-quente
(Richardia brasiliensis)

Guanxuma
(Sida cordifolia)

Guanxuma-branca
(Sida glaziovii)

Guanxuma
(Sida rhombifolia)

0,6al5

Terrestre:
250 a 400

Aéreo: 30 a
50

01 aplicagéo
por safra
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NUMERO, EPOCA E INTERVALO DE APLICACAO:

ENTONE pode ser aplicado em solo seco ou umido, em somente uma aplicagdo por safra.
Esta aplicagdo é suficiente para manter a cana-de-agUcar no limpo até o fechamento da
cultura.

MODO DE APLICACAO:

ENTONE deve ser aplicado em pré-emergéncia das plantas infestantes e da cana-de-acucar.
Quando aplicado em solo com boas condi¢cbes de umidade o produto age imediatamente no
controle das plantas infestantes que iniciarem a germinacdo. Quando aplicado em solo seco,
devido a grande acao residual, o produto permanecera na superficie do solo, e assim que
ocorrerem as primeiras chuvas ir4 atuar no controle das plantas infestantes que iniciarem a
germinagdo. Pode ser aplicado por via aérea ou terrestre.

Aplicacdo Terrestre:

Tratorizada:

Utilizar barras com bicos espacados de 50 a 60 cm, tipo Teejet 110.04 ou 110.06, a pressao de
30 a 45 libras/pol?. O volume de calda deve ser adequado ao espacamento da cana-de-aclcar
para evitar-se a superexposi¢ao da faixa de aplicacdo, principalmente na linha da cultura, com
altura de aplicacdo da barra de 45 a 50 cm. N&o aplicar o produto nas horas mais quentes do
dia e com velocidade do vento superior a 8 Km/h. Nas regides onde ocorrem ventos acima de

8 Km/h até 14 Km/h devem ser utilizados bicos Raindrop. Nas aplicagbes em condigbes
normais de vento, devem ser distribuidas gotas com 200 a 300 micra de diametro médio, de
modo a cobrir toda a area pulverizada.

Costal:

Utilizar preferencialmente equipamentos com pressdo constante que permitam uma
distribuicdo homogénea do herbicida. Utilizar bico (1 ou 2) leque Teejet 80.03 ou 80.04 ou bico
Floodijet tipo TK-2 ou TK-3, com pressao entre 25 e 30 Ib/pol?, com volume de calda de 250 a
350 L/ha. Nao pulverizar quando a velocidade do vento for superior a 10 Km/h.

Aplicacdo Aérea:

Devem ser usadas barras fixas com 40 a 42 bicos Teejet 80.15 ou 80.20, sendo o volume de
calda por hectare de 30 a 50 litros. A faixa de aplicagdo deve ser de no maximo 15 m, voando
a altura de 4,0 a 5,0 metros acima do nivel do solo ou do topo da cultura. A velocidade do
vento deve ser de, no maximo, 10 Km/h e a umidade relativa do ar no minimo 55%. O diametro
médio de gotas deve ser de 200 a 250 micra e a densidade de gotas de 80 a 120 gotas/cm?.

Preparo da calda:

Abasteca o tanque do pulverizador enchendo-o até % da sua capacidade com agua, mantendo
o agitador ou retorno em funcionamento, e entdo adicionando o produto previamente misturado
com agua em um balde. Complete por fim o volume com agua. A agitacdo deve ser constante
durante a preparacdo e aplicacdo do produto. Prepare apenas a quantidade necessaria de
calda para uma aplicacéo.

Lavagem do equipamento de aplicacao:

Antes da aplicacéo, verifique e inicie somente com o equipamento limpo e bem conservado.
Imediatamente apds a aplicacdo, proceda a uma completa limpeza de todo o equipamento
para reduzir o risco da formagéo de depdsitos solidos que possam se tornar dificeis de serem
removidos. O adiamento, mesmo por poucas horas, somente torna a limpeza mais dificil.

1. Com o equipamento de aplicacdo vazio, enxague completamente o pulverizador e faca
circular 4gua limpa pelas mangueiras, barras, bicos e difusores, removendo fisicamente, se
necessario, os depdsitos visiveis de produto. O material resultante desta operacao devera ser
pulverizado na area tratada com o respectivo produto.
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2. Complete o pulverizador com agua limpa. Circule esta solucdo pelas mangueiras, barras,
filtros e bicos. Desligue a barra e encha o tanque com agua limpa. Circule pelo sistema de
pulverizagdo por 15 minutos. Circule entdo pelas mangueiras, barras, filtros, bicos e difusores.
Esvazie o tanque na area tratada com o respectivo produto.

3. Complete o pulverizador com agua limpa e adicione aménia caseira (3% de aménia) na
proporgdo de 1% (1 litro por 100 litros). Circule esta solucdo pelas mangueiras, barras, filtros e
bicos. Desligue a barra e encha o tanque com &gua limpa. Circule pelo sistema de
pulverizacdo por 15 minutos. Circule entdo pelas mangueiras, barras, filtros, bicos e difusores.
Esvazie o tanque evitando que este liquido atinja corpos d’agua, nascentes ou plantas Gteis.

4. Remova e limpe os bicos, filtros e difusores em um balde com a solucéo de limpeza.

5. Repita o0 passo 3.

6. Enxdgue completamente o pulverizador, mangueiras, barra, bicos e difusores com agua
limpa no minimo 2 vezes.

Limpe tudo que for associado ao pulverizador, inclusive o material usado para o enchimento do
tanque. Tome todas as medidas de seguranca necessérias durante a limpeza. Nao limpe o
eguipamento perto de nascentes, fontes de agua ou de plantas Uteis. Descarte os residuos da
limpeza de acordo com a legislacdo Estadual ou Municipal.

INTERVALO DE SEGURANCA:
Cana-de-agucar: N&do determinado devido a modalidade de emprego.

INTERVALO DE REENTRADA DE PESSOAS NAS CULTURAS E AREAS TRATADAS:
N&o entrar na area em que o produto foi aplicado antes da secagem completa da calda (no
minimo 24 horas ap0s a aplicacdo). Caso necessite entrar antes desse periodo, utilize os
equipamentos de protecéo individual (EPI) recomendados para o uso durante a aplicacao.

LIMITACOES DE USO:

e Uso exclusivamente agricola.

¢ Nas doses e condicbes de uso recomendadas, o produto néo é fitotdéxico para a cultura
indicada.

e Devido a caracteristica de uso do produto (herbicida), devem ser seguidas as
recomendacdes de uso constantes da bula, visando evitar danos em demais culturas.

e Nao utilizar as areas de cana-de-acUcar para o plantio de outras culturas num intervalo
inferior a 2 anos depois a ultima aplicagédo do produto.

INFORMACOES SOBRE OS EQUIPAMENTOS DE PROTEGAO INDIVIDUAL A SEREM
UTILIZADOS: ‘ ) ,
VIDE DADOS RELATIVOS A PROTECAO DA SAUDE HUMANA.

INFORMACOES SOBRE OS EQUIPAMENTOS DE APLICACAO A SEREM USADOS:
Vide Modo de Aplicacao.

DESCRICAO DOS PROCESSOS DE TRIPLICE LAVAGEM DA EMBALAGEM OU
TECNOLOGIA EQUIVALENTE;

VIDE DADOS RELATIVOS A PROTECAO DO MEIO AMBIENTE.

INFORMACOES SOBRE OS PROCEDIMENTOS PARA A DEVOLUCAO, DESTINAGCAO,
TRANSPORTE, RECICLAGEM, REUTILIZACAO E INUTILIZACAO DAS EMBALAGENS
VAZIAS;

VIDE DADOS RELATIVOS A PROTECAO DO MEIO AMBIENTE.

INFORMACOES SOBRE OS PROCEDIMENTOS PARA A DEVOLUCAO E DESTINACAO

DE PRODUTOS IMPROPRIOS PARA UTILIZACAO OU EM DESUSO.
VIDE DADOS RELATIVOS A PROTECAO DO MEIO AMBIENTE.
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INFORMACOES SOBRE MANEJO DE RESISTENCIA

O uso sucessivo de herbicidas do mesmo mecanismo de acéo para o controle do mesmo alvo
pode contribuir para o aumento da populacdo da planta daninha alvo resistente a esse
mecanismo de acao, levando a perda de eficiéncia do produto e um consequente prejuizo.
Como pratica de manejo de resisténcia de plantas daninhas e para evitar os problemas com a
resisténcia, seguem algumas recomendacoes:

* Rotacdo de herbicidas com mecanismos de acgéo distintos do Grupo C2 para o controle do
mesmo alvo, quando apropriado.

 Adotar outras praticas de controle de plantas daninhas seguindo as boas préticas agricolas.

« Utilizar as recomendac¢des de dose e modo de aplicacdo de acordo com a bula do produto.

» Sempre consultar um engenheiro agrbnomo para o direcionamento das principais estratégias
regionais para o manejo de resisténcia e a orientacdo técnica da aplicacdo de herbicidas.

* Informacdes sobre possiveis casos de resisténcia em plantas daninhas devem ser
consultados e, ou, informados a: Sociedade Brasileira da Ciéncia das Plantas Daninhas
(SBCPD: www.sbhcpd.org), Associacdo Brasileira de Agdo a Resisténcia de Plantas Daninhas
aos Herbicidas (HRAC-BR: www.hrac-br.org), Ministério da Agricultura, Pecuaria e
Abastecimento (MAPA:www.agricultura.gov.br).

INFORMACOES SOBRE MANEJO INTEGRADO DE PLANTAS DANINHAS:

O manejo de plantas daninhas é um procedimento sistematico adotado para minimizar a
interferéncia das plantas daninhas e otimizar o uso do solo, por meio da combinacdo de
métodos preventivos de controle. A integracdo de métodos de controle: (1) cultural (rotagédo de
culturas, variacdo de espacamento e uso de cobertura verde), (2) mecénico ou fisico (monda,
capina manual, rogada, inundacdo, cobertura ndo viva e cultivo mecanico), (3) controle
bioldgico e (4) controle quimico tem como objetivo mitigar o impacto dessa interferéncia com o
minimo de dano ao meio ambiente.

DADOS RELATIVOS A PROTECAO DA SAUDE HUMANA:

ANTES DE USAR LEIA COM ATENCAO E SIGA AS INSTRUCOES CONTIDAS NA BULA E
ROTULO.
USE OS EQUIPAMENTOS DE PROTECAO INDIVIDUAL COMO INDICADO.

PRECAUCOES GERAIS:

- Produto para uso exclusivamente agricola.

- N&o coma, ndo beba e ndo fume durante o manuseio e aplicacdo do produto.

- Ndo manuseie ou aplique o produto sem os equipamentos de protecdo (EPI) recomendados.

- Os equipamentos de protecao individual (EPI) recomendados devem ser vestidos na seguinte
ordem: macacdo, botas, avental, mascara, oculos, touca arabe e luvas.

- N&o utilize equipamentos de protecao individual (EPI) danificados.

- N&o utilize equipamentos com vazamentos ou defeitos.

- Nao desentupa bicos, orificios e valvulas com a boca.

- N&o distribua os produtos com as méos desprotegidas.

- N&o transporte o produto juntamente com alimentos, medicamentos, racgdes, animais e
pessoas.

PRECAUCOES NA PREPARACAO DA CALDA:

- Caso ocorra contato acidental da pessoa com o produto, siga as orientacdes descritas em

primeiros socorros e procure rapidamente um servico médico de emergéncia.

- Ao abrir a embalagem, faca-o de modo a evitar dispersdo de poeira.

- Utilize equipamento de protecédo individual - EPI: macac&o hidrorrepelente com mangas

compridas passando por cima do punho das luvas e as pernas das calgas por cima das botas,
5
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botas de borracha: avental impermeavel; mascara com filtro mecanico classe P2; 6culos de
protecdo; touca arabe e luvas de nitrila.
- Manuseie o produto em local aberto e ventilado.

PRECAUCOES DURANTE A APLICACAO DO PRODUTO:

- Evite 0 méximo possivel o contato com a &rea tratada.

- N&o aplique o produto na presenca de ventos fortes e nas horas mais quentes do dia.

- Verifique a direcao do vento, aplique o produto de forma a evitar o contato do aplicador com a
névoa do produto, conforme equipamento de aplicacao.

- Apligue o produto somente nas doses recomendadas.

- A pulverizacdo do produto produz neblina. Utilize equipamento de protecdo individual - EPI:
macacéo de algodao hidrorrepelente com mangas compridas passando por cima do punho das
luvas e as pernas das calcas por cima das botas; botas de borracha; méascara com filtro
mecanico classe P2; 6culos de protecao; touca arabe e luvas de nitrila.

PRECAUCOES APOS A APLICACAO DO PRODUTO:

- Sinalizar a area tratada com os dizeres: “PROIBIDA A ENTRADA. AREA TRATADA" e
manter os avisos até o final do periodo de reentrada.

- Caso necessite entrar na area tratada com o produto antes do término do intervalo de
reentrada, utilize os equipamentos de protecdo individual (EPIs) recomendados para 0 uso
durante a aplicacéo.

- Mantenha o restante do produto adequadamente fechado em sua embalagem original em
local trancado, longe do alcance de criangas e animais.

- Antes de retirar os equipamentos de protecdo individual (EPI), lave as luvas ainda vestidas
para evitar contaminagao.

- Os equipamentos de protecdo individual (EPIs) recomendados devem ser retirados na
seguinte ordem: touca arabe, 6culos, avental, botas, macacao, luvas e mascara.

- Tome banho imediatamente apos a aplica¢éo do produto.

- Troque e lave as suas roupas de protecdo separados das demais roupas da familia. Ao lavar
as roupas utilizar luvas e avental impermeavel.

- Faca a manutencdo e lavagem dos equipamentos de protecdo apOs cada aplicagdo do
produto.

- Fique atento ao tempo de uso dos filtros, seguindo corretamente as especificacdes do
fabricante.

- N&o reutilizar a embalagem vazia.

- No descarte de embalagens utilize equipamento de protecédo individual - EPI: macacao de
algodao impermeavel com mangas compridas, luvas de nitrila e botas de borracha.

Pode ser nocivo se ingerido

ATENCAO Pode ser nocivo em contato
com a pele

Pode ser nocivo se inalado

PRIMEIROS SOCORROS: procure imediatamente um servico médico de emergéncia levando
a embalagem, rétulo, bula, folheto informativo e/ou receituario agronémico do produto.

Ingest&o: se engolir o produto, NAO PROVOQUE VOMITO, exceto quando houver indicacio

médica. Caso o vomito ocorra naturalmente, deite a pessoa de lado. Ndo dé nada para beber
ou comer.
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Olhos: Em caso de contato, lave com muita agua corrente durante pelo menos 15 minutos.
Evite que a 4gua de lavagem entre no outro olho. Caso utilize lentes de contato, deve-se retira-
las.

Inalacdo: se o produto for inalado (“respirado), leve a pessoa para um local aberto e ventilado.
Em caso de inalacdo, transporte o intoxicado para local arejado. Se o intoxicado parar de
respirar, faga imediatamente respiracao artificial e providencie assisténcia médica de urgéncia.
Pele: Evite 0 contato com a pele, caso isso aconteca, tire toda a roupa e acessorios (cinto,
pulseira, oculos, relégio, anéis, tec.) contaminados e lave a pele com muita agua corrente e
sabdo neutro, por pelo menos 15 minutos.

A pessoa que ajudar deve se proteger da contaminacdo, usando luvas e avental
impermeaveis, por exemplo.

INTOXICACOES POR ENTONE —
INFORMACOES MEDICAS

Grupo quimico Uréia

Classe toxicologica |Categoria 4 —Produto Pouco Téxico

Vias de exposigdo | Oral, dérmica, ocular e inalatéria

Estudos de toxicocinética com Tebutiurom foram conduzidos com
animais de laboratério e o produto foi rapidamente absorvido e
extensivamente metabolizado. O total de radioatividade recuperada
apos 96 horas da administracdo do produto foi de 74% a 107% da
Toxicocinética dose administrada. Na dose mais baixa, a radioatividade foi
eliminada apés 24 horas. Em ratos, coelhos e cées, a eliminagéo via
urina totalizou 84% a 95% da dose (0,4% a 0,7% foi excretado como
composto parental ndo modificado) e eliminacéo nas fezes totalizou 1
a 31%.

Tebutiurom é um herbicida inibidor da fotossintese em plantas. Os
mecanismos de toxicidade em humanos ndo sdo completamente
conhecidos. A acdo oxidativa da hemoglobina nos eritrocitos pode
ocorrer com formacdo de metahemoglobina. A acéo é reversivel.

Toxicodinamica

Este agente parece ter baixa toxicidade aguda. A severidade da
intoxicagdo deve ser baseada nos achados clinicos. Entretanto, a
intoxicacdo macica pode levar a 6bito. Os 6rgéos alvos séo: figado,
sistema sanguineo e imune. ApOs exposi¢cdo oral pode ocorrer:
Metahemoglobina pode ser notada em grandes ingestbes. Este
sintoma pode estar associado a depressdo do SNC, hipoxemis,
nausea, vomito e diarreia. Alguns metabdlitos podem causar irritacao
do trato urinario, cianose nao responsiva a terapia por oxigénio em
Sintomas e sinais | pacientes com metemoglobinemia devido a exposicdo de
clinicos guantidades excessivas desse agente, dispneia ou sinais de
dificuldade respiratéria. No caso de exposi¢do ocular, pode ocorrer,
dor, inchaco, lacrimejamento ou fotofobia persistente. Caso sejam
evidentes outros sintomas severos além da metahemoglobinemia,
deve-se suspeitar de acdo alternativa ou adicional de algum outro
toxico.
Efeitos crénicos: Podem ocorrer alteracdes do metabolismo proteico,
moderado enfisema e perda de peso. Baseados em estudos em
animais ndo apresenta evidéncias carcinogénicas para humanos.
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Diagnéstico

7

O diagnéstico é estabelecido pela confirmacdo da exposicéo
associado a sinais clinicos de intoxicacdo. Metahemoglobinas séo
encontradas em pacientes com cianose, dispneia e outros sinais
clinicos de dificuldade respiratéria. Dosagem de metahemoglobina
deve ser feita em todos 0s pacientes com cianose.

Tratamento

O tratamento imediato deve ser sintomatico e de suporte.

Exposicao oral:

Em caso de ingestdo de grandes quantidades do produto aplicar:
Carvdo ativado: Liga-se a maioria dos agentes toxicos e pode
diminuir a absorcéo sistémica deles, se administrado logo apds a
ingestdo. Em geral ndo atua com metais ou &cidos. Administrar
carvao ativado como uma suspenséao (30g de carvdo em 240mL de
agua). Dose usual para adultos e adolescentes: 25 a 100g; criancas
de 1 a 12 anos: 25 a 50q, infantes menores que 1 ano: 1g/kg de peso
corpéreo. Obs: o carvdo ativado ndo deve ser administrado em
pacientes que ingeriram acidos ou bases fortes. O beneficio do
carvdo ativado também ndo é comprovado em pacientes que
ingeriram substancias irritantes pois pode obscurecer os achados
endoscOpicos, nos casos em que o procedimento € necessario.

Lavagem gastrica: Na maioria dos casos ndo € necessario,
dependendo da quantidade ingerida, tempo de ingestdo e
circunstancia especifica. - Considere lavagem gastrica apés ingestédo
de gquantidade de veneno potencialmente perigosa a vida, caso
possa ser realizada logo ap0s a ingestdo (geralmente dentro de 1
hora). Atentar para nivel de consciéncia e proteger vias aéreas do
risco de aspiracdo em posicao de Trendelenburg e decubito lateral ou
por intubacdo endotraqueal. Controlar as convulsbes. -
Contraindicacgfes: perda de reflexos protetores das vias respiratorias
ou nivel diminuido de consciéncia em pacientes ndo-intubados; apos
ingestdo de compostos corrosivos; hidrocarbonetos (elevado
potencial de aspiracdo); pacientes com risco de hemorragia ou
perfuracdo gastrintestinal e ingestdo de quantidade néo significativa.
N&o provocar vomito, entretanto é possivel que o mesmo ocorra
espontaneamente nao devendo ser evitado, deitar o paciente de lado
para evitar que aspire residuos. ATENCAO: Nunca dé algo por via
oral para uma pessoa inconsciente.

Metahemoolobinemia: Administrar 1 a 2 mg/Kg de azul de metileno,
lentamente, por via intravenosa em pacientes sintométicos. Doses
adicionais podem ser requeridas.

Emergéncia, suporte e tratamento sintomatico:

Manter as vias aéreas permeaveis, se necessario através de
intubacdo oro-traqueal, aspirar secre¢cfes e administrar oxigénio.
Atencédo especial para fraqueza de musculatura respiratoria e parada
respiratoria repentina, hipotensdo e arritmias cardiacas. Adotar
medidas de assisténcia ventilatéria, se necessario; uso de PEEP
pode ser requerido. Monitorar a temperatura corporal e tratar se
necessario. Monitorar oxigenacao (oximetria ou gasometria), ECG,
amilase sérica. Tratar pneumonite e coma se ocorrerem. Manter
observacao por no minimo 24 horas apés o desaparecimento dos
sintomas.
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Convulsdes:

Indicado benzodiazepinicos IV (Diazepam (Adultos 5-10mg; criangas
0,2-0,5mg/kg e repetir a cada 10-15 minutos) ou lorazepam (adultos:
2-4mg; criancas 0,05-0,1mg/kg). Considerar Fenobarbital ou Propofol
se ha recorréncia das convulsbes em maiores de 5 anos

Irritacéo:

Observe o0s pacientes que ingeriram a substadncia quanto a
possibilidade de desenvolvimento de irritagdo ou queimadura
gastrintestinal ou esofdgica. Se estiverem presentes sinais ou
sintomas de irritacdo ou queimadura esofagica, considere a
endoscopia para determinar a extensao do dano.

Exposicdo Inalatéria: Descontaminagdo: Remova o paciente para um
local arejado. Monitorar 0 estresse respiratério. Se houver
desenvolvimento de tosse ou dificuldade respiratoria, avaliar a
possibilidade de irritacdo do trato respiratério, bronquite ou
pneumonite. Administrar oxigénio e ventilacio assistida se requerida.
Tratar bronco espasmos com corticosteroide beta-2-agonistas por via
inalatéria, oral ou parental. Exposicao Dérmica: Descontaminacao:
Remova as roupas contaminadas e lave a area exposta com agua e
sabdo em abundancia. O paciente deve ser encaminhado para
tratamento especifico se a irritacdo ou dor persistir. Exposi¢do
Ocular: Descontaminacéo: Lave os olhos expostos com quantidades
copiosas de agua ou salina a 0,9% a temperatura ambiente por pelo
menos 15 minutos. Se a irritagdo, dor, inchago, lacrimejamento ou
fotofobia persistirem, o paciente deve ser encaminhado para
tratamento especifico

Exposicéo Inalatoria:

Descontaminacdo: Remova o0 paciente para um local arejado.
Monitorar o estresse respiratério. Se houver desenvolvimento de
tosse ou dificuldade respiratoria, avaliar a possibilidade de irritagdo
do trato respiratorio, bronquite ou pneumonite. Administrar oxigénio e
ventilacdo assistida se requerida. Tratar bronco espasmos com
corticosteroide beta-2-agonistas por via inalatéria, oral ou parental.

Exposicéo Dérmica:

Descontaminagdo: Remova as roupas contaminadas e lave a area
exposta com agua e sabdo em abundancia. O paciente deve ser
encaminhado para tratamento especifico se a irritacdo ou dor
persistir.

Exposicao Ocular:

Descontaminacdo: Lave os olhos expostos com quantidades
copiosas de 4gua ou salina a 0,9% a temperatura ambiente por pelo
menos 15 minutos. Se a irritagdo, dor, inchaco, lacrimejamento ou
fotofobia persistirem, o paciente deve ser encaminhado para
tratamento especifico. CUIDADOS PARA OS PRESTADORES DE
PRIMEIROS SOCORROS: Evitar realizar respiracdo boca a boca
caso 0 paciente tenha ingerido o produto. Utilizar equipamento
externo de reanimag¢do manual (Ambu) para realizar o procedimento.
Utilizar EPI para evitar o contato cutaneo, ocular e inalatério com o
produto durante o processo.

Contraindicacoes

A inducdo de vémito é contra indicada em razdo do risco de
aspiracdo pulmonar e de pneumonite quimica.
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Efeitos das N&o sdo conhecidos efeitos sinérgicos em humanos.
interacbes quimicas

Para notificar o caso e obter informacdes especializadas sobre
diagnostico e tratamento, ligue para o Disque-Intoxicagéo: 0800-
722-6001.

Rede Nacional de Centros de Informacgéo e Assisténcia Toxicoldgica
(RENACIAT/ANVISA/MS)

As intoxicacdes por agrotdxicos e afins estdo incluidas entre as
ATENCAO Doencas e Agravos de Notificacdo Compulsoria.
Notifique o caso no Sistema de Informacdo de Agravos de
Notificacdo (SINAN/MS). Notifique no Sistema de Notificagdo em
Vigilancia Sanitaria (Notivisa).

Telefone de Emergéncia da Empresa: 0800-701 0450
Endereco Eletronico da Empresa: http://www.rainbowchem.com
Correio Eletrénico da Empresa: rainbowbrasil@rainbowchem.com

Mecanismo de Acao, Absorcdo e Excrecdo para Animais de Laboratério:

Estudos de metabolismo com Tebutiurom foram conduzidos em quatro espécies (ratos,
coelhos, cdes e camundongos), sendo administrado através de infusdo forcada com dose
Unica de produto radiomarcado (10 a 160 mg/kg). O Tebutiurom foi rapidamente absorvido e
extensivamente metabolizado nas quatro espécies. O total de radioatividade recuperada apos
96 horas da administracao do produto foi de 74% a 107% da dose administrada. Na dose mais
baixa, a radioatividade foi eliminada apds 24 horas. Em ratos, coelhos e caes, a eliminacao via
urina totalizou 84% a 95% da dose (0,4 a 0,7% foi excretado como composto parental ndo
modificado), e eliminag&o nas fezes totalizou 1 a 31%. Excrecao biliar foi encontrada em ratos.
Camundongos eliminaram menos radioatividade na urina (66%, com 23% do produto ndo
modificado) e mais nas fezes (31%) quando comparado as outras espécies. Pelo menos sete
metabdlitos foram excretados na urina em todas as espécies. Estudo de distribuicdo nos
tecidos ndo demonstrou localizagdo incomum dos metabolitos nos tecidos.

Efeitos Agudos e Crdnicos para Animais de Laboratério
DL50 oral em ratos: >300 - 2000 mg/kgp.c.

DL50 dérmica em ratos > 2000 mg/kg

CL50 inalatéria em ratos (4 horas): >2,93 mg/L

Irritac@o cutanea (coelhos): Nao irritante para a pele. A substancia-teste aplicada na pele de
coelhos ndo apresentou sinais clinicos de irritagcdo dérmica durante o periodo de avaliacéo, e o
teste foi concluido dentro de 72 horas.

Irritagcdo ocular (coelhos): irritante ocular leve. A substancia-teste aplicada no olho dos
coelhos produziu sinais de irritagdo leve (grau 1) como: Vermelhiddo e Quemaose ocular na
observacao de uma hora apds a exposi¢cao do produto em 1/3 dos animais testados. Todos 0s
sinais de irritacdo retornaram ao normal 24 horas apds a exposicdo do produto. Nenhuma
alteracao relacionada ao tratamento foi observada na cérnea.

Sensibilizagéo cutanea: O produto foi considerado ndo sensibilizante em estudo realizado com
cobaias.

Mutagenicidade: O produto ndo demonstrou potencial mutagénico no teste de mutagéo
génica reversa (teste de Ames) nem no teste do micronicleo em medula 6ssea de
camundongos.

Efeitos cronicos:
Estudo crénico realizado em ratos, com exposi¢fes diarias de doses maiores que 80 mg/kg por
2 anos foram bem toleradas com nenhuma indicagéo de toxicidade cumulativa ou efeito sério.
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http://www.rainbowchem.com/

Similarmente, nenhum efeito toxico foi observado em camundongos expostos a doses tao altas
guanto 200 mg/kg durante toda a vida, ou em cdes que receberam 25 mg/kg por um ano.

DADOS RELATIVOS A PROTECAO DO MEIO AMBIENTE:

PRECAUCOES DE USO E ADVERTENCIAS QUANTO AOS CUIDADOS DE PROTEGCAO AO
MEIO

AMBIENTE:

- Este produto é:

o Altamente Perigoso ao Meio Ambiente (CLASSE 1)

m Muito Perigoso ao Meio Ambiente (CLASSE II)

o Perigoso ao Meio Ambiente (CLASSE IlI)

o Pouco Perigoso ao Meio Ambiente (CLASSE V)

- Este produto é ALTAMENTE MOVEL apresentando alto potencial de deslocamento no solo,
podendo atingir principalmente aguas subterraneas;

- Este produto é ALTAMENTE PERSISTENTE no meio ambiente;

- Este produto € ALTAMENTE TOXICO para organismos aquaticos (algas)

Evite a contaminacdo ambiental - Preserve a Natureza.

- N&o utilize equipamento com vazamentos.

- Nao aplique o produto na presenca de ventos fortes ou nas horas mais quentes.

- Apligue somente as doses recomendadas.

- Nao lave embalagens ou equipamento aplicador em lagos, fontes, rios e demais corpos
d’agua. Evite a contaminacao da agua.

- A destinacdo inadequada de embalagens ou restos de produtos ocasiona contaminacao do
solo, da agua e do ar, prejudicando a fauna, a flora e a saude das pessoas.

- N&o execute aplicacdo aérea de agrotoxicos em areas situadas a uma distancia inferior a 500
(quinhentos) metros de povoacdo e de mananciais de captacdo de agua para abastecimento
publico e de 250 (duzentos e cinquenta) metros de mananciais de agua, moradias isoladas,
agrupamentos de animais e vegetagao suscetivel a danos.

- Observe as disposi¢cbes constantes na legislacdo estadual e municipal concernentes as
atividades aeroagricolas.

INSTRUCOES DE ARMAZENAMENTO DO PRODUTO, VISANDO SUA CONSERVACAO E
PREVEN(}AO CONTRA ACIDENTES:

- Mantenha o produto em sua embalagem original sempre fechada.

- O local deve ser exclusivo para produtos toxicos, devendo ser isolado de alimentos, bebidas,
racdes ou outros materiais.

- A construcédo deve ser de alvenaria ou de material ndo combustivel.

- O local deve ser ventilado, coberto e ter piso impermeavel.

- Coloque placa de adverténcia com os dizeres: CUIDADO VENENO.

- Tranque o local, evitando o acesso de pessoas nao autorizadas, principalmente criancgas.

- Deve haver sempre embalagens adequadas disponiveis para envolver embalagens rompidas
ou para o recolhimento de produtos vazados.

- Em caso de armazéns, deverdo ser seguidas as instrucdes constantes na NBR 9843 da
Associacao Brasileira de Normas Técnicas — ABNT.

- Observe as disposi¢des constantes da legislacdo estadual e municipal.

INSTRUCOES EM CASO DE ACIDENTES:
Isole e sinalize a &rea contaminada.
- Contate as autoridades locais competentes e a empresa RAINBOW DEFENSIVOS
AGRICOLAS
11
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LTDA - Telefone da empresa: 0800 172020

- Utilize o equipamento de protecéo individual - EPI (macacéo impermeével, luvas e botas de
borracha, 6culos protetor e mascara com filtros).

- Em caso de derrame, siga as instru¢des abaixo:

Piso pavimentado: recolha o material com o auxilio de uma pa e coloque em recipiente lacrado
e identificado devidamente. O produto derramado ndo deverd ser mais utilizado. Neste caso,
consulte o registrante através do telefone indicado no rétulo para a sua devolucao e destinacéo
final.

Solo: retire as camadas de terra contaminada até atingir o solo ndo contaminado, recolha esse
material e coloque em um recipiente lacrado e devidamente identificado. Contate a empresa
registrante conforme indicado acima.

Corpos d’agua: interrompa imediatamente a captacdo para o consumo humano ou animal,
contate o 6érgdo ambiental mais proximo e o centro de emergéncia da empresa, visto que as
medidas a serem adotadas dependem das proporcdes do acidente, das caracteristicas do
corpo hidrico em questéo e da quantidade do produto envolvido.

Em caso de incéndio, use extintores de adgua em forma de neblina, de co2 ou p6 quimico,
ficando a favor do vento para evitar intoxicacao.

DESTINAQAO DE EMBALAGENS VAZIAS E RESTOS DE PRODUTOS IMPROPRIOS PARA
UTILIZACAO OU EM DESUSO:

EMBALAGEM RIGIDA LAVAVEL

LAVAGEM DA EMBALAGEM:
Durante o procedimento de lavagem o operador devera estar utilizando os mesmos EPI’'s —
Equipamentos de Protec¢éo Individual — recomendados para o preparo da calda do produto.

Triplice Lavagem (Lavagem Manual):

Esta embalagem devera ser submetida ao processo de Triplice Lavagem, imediatamente apds
0 seu esvaziamento, adotando-se 0s seguintes procedimentos:

- Esvazie completamente o conteldo da embalagem no tanque do pulverizador, mantendo a
na posicao vertical durante 30 segundos;

- Adicione 4gua limpa & embalagem até % do seu volume;

- Tampe bem a embalagem e agite-a por 30 segundos;

- Despeje a agua de lavagem no tanque do pulverizador;

- Faca esta operagéo trés vezes;

- Inutilize a embalagem plastica ou metalica perfurando o fundo.

Lavagem sob Presséo:

Ao utilizar pulverizadores dotados de equipamentos de lavagem sob pressédo seguir os
seguintes procedimentos:

- Encaixe a embalagem vazia no local apropriado do funil instalado no pulverizador;

- Acione o mecanismo para liberar o jato de agua;

- Direcione o jato de 4gua para todas as paredes internas da embalagem, por 30 segundos;

- A 4gua de lavagem deve ser transferida para o tanque do pulverizador;

- Inutilize a embalagem plastica ou metalica, perfurando o fundo.

Ao utilizar equipamento independente para lavagem sob pressdo adotar 0s seguintes
procedimentos:

- Imediatamente apds o esvaziamento do contetdo original da embalagem, manté-la invertida
sobre a boca do tanque de pulverizag&o, em posicéo vertical, durante 30 segundos;

- Manter a embalagem nessa posic¢ao, introduzir a ponta do equipamento de lavagem sob
pressao, direcionando o jato de agua para todas as paredes internas da embalagem, por 30
segundos;

- Toda a agua de lavagem é dirigida diretamente para o tanque do pulverizador;

- Inutilize a embalagem plastica ou metalica, perfurando o fundo.

12

REV 20200427



ARMAZENAMENTO DA EMBALAGEM VAZIA

ApOs a realizagdo da Triplice Lavagem ou Lavagem sob Presséo, essa embalagem deve ser
armazenada com a tampa, em caixa coletiva, quando existente, separadamente das
embalagens nao lavadas.

O armazenamento das embalagens vazias, até sua devolucao pelo usuério, deve ser
efetuado em local coberto, ventilado, ao abrigo de chuva e com piso impermeavel, ou no
préprio local onde guardadas as embalagens cheias.

DEVOLUCAO DA EMBALAGEM VAZIA

No prazo de até um ano da data da compra, é obrigatéria a devolugdo da embalagem vazia,
com tampa, pelo usuario, ao estabelecimento onde foi adquirido o produto ou no local
indicado na nota fiscal, emitida no ato da compra.

Caso o produto ndo tenha sido totalmente utilizado nesse prazo, e ainda esteja dentro de
seu prazo de validade, seré facultada a devolugdo da embalagem em até 6 meses apos o
término do prazo de validade.

O usuario deve guardar o comprovante de devolugdo para efeito de fiscalizag&o, pelo prazo
minimo de um ano apos a devolugédo da embalagem vazia.

TRANSPORTE

As embalagens vazias ndo podem ser transportadas junto com alimentos, bebidas,
medicamentos, ra¢des, animais e pessoas.

EMBALAGEM FLEXIVEL
ESTA EMBALAGEM NAO PODE SER LAVADA

ARMAZENAMENTO DA EMBALAGEM VAZIA

O armazenamento da embalagem vazia, até sua devolugéo pelo usuario, deve ser efetuado
em local coberto, ventilado, ao abrigo de chuva e com piso impermeével, ou no préprio local
onde séo guardadas as embalagens cheias.

Use luvas no manuseio dessa embalagem.

Essa embalagem vazia deve ser armazenada separadamente das lavadas, em saco plastico
transparente (Embalagens Padronizadas — modelo ABN T), devidamente identificado e com
lacre, o qual devera ser adquirido nos Canais de Distribuig&o.

DEVOLU(;AO DA EMBALAGEM VAZIA

No prazo de até um ano da data da compra, € obrigatdria a devolucao da embalagem vazia,
com tampa, pelo usuario, ao estabelecimento onde foi adquirido o produto ou no local indicado
na nota fiscal, emitida no ato da compra.

Caso o produto ndo tenha sido totalmente utilizado nesse prazo, e ainda esteja dentro de seu
prazo de validade, serd facultada a devolugcdo da embalagem em até 6 meses apos 0 término
do prazo de validade.

O usuério deve guardar o comprovante de devolucdo para efeito de fiscalizacédo, pelo prazo
minimo de um ano apos a devolucédo da embalagem vazia.

TRANSPORTE

As embalagens vazias ndo podem ser transportadas junto com alimentos, bebidas,
medicamentos, racdes, animais e pessoas. Devem ser transportadas em saco plastico
transparente (Embalagens Padronizadas — modelo ABNT), devidamente identificado e
com lacre, o qual devera ser adquirido nos Canais de distribuicado.

EMBALAGEM SECUNDARIA (NAO CONTAMINADA)

ESTA EMBALAGEM NAO PODE SER LAVADA
13
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ARMAZENAMENTO DA EMBALAGEM VAZIA

O armazenamento das embalagens vazias, até sua devolugao pelo usuario, deve ser efetuado
em local coberto, ventilado, ao abrigo de chuva e com piso impermedvel, no préprio local onde
guardadas as embalagens cheias.

DEVOLUCAO DA EMBALAGEM VAZIA

E obrigatéria a devolucdo da embalagem vazia, pelo usuério, ao estabelecimento onde foi
adquirido o produto ou no local indicado na nota fiscal, emitida pelo estabelecimento

comercial.

TRANSPORTE
As embalagens vazias ndo podem ser transportadas junto com alimentos, bebidas,
medicamentos, racdes, animais e pessoas.

DESTINACAO FINAL DAS EMBALAGENS VAZIAS

A destinacao final das embalagens vazias, apés a devolugdo pelos usuarios, somente podera
ser realizada pela Empresa Registrante ou por empresas legalmente autorizadas pelos 6rgaos
competentes.

E PROIBIDO AO USUARIO A REUTILIZAGCAO E A RECICLAGEM DESTA EMBALAGEM
VAZIA OU O FRACIONAMENTO E REEMBALAGEM DESTE PRODUTO.

EFEITOS SOBRE O MEIO AMBIENTE DECORRENTES DA DESTINACAO INADEQUADA
DA EMBALAGEM VAZIA E RESTOS DE PRODUTOS

A Destinacdo inadequada das embalagens vazias e restos de produtos no meio ambiente
causa contaminacdo do solo, da agua e do ar, prejudicando a fauna, a flora e a salude das
pessoas.

PRODUTOS IMPROPRIOS PARA UTILIZA(}AO OU EM DESUSO

Caso este produto venha a se tornar improprio para utilizacdo ou em desuso, consulte o
registrante atraves do telefone indicado no rétulo para sua devolugéo e destinagéo final.

A desativacdo do produto é feita através de incineracdo em fornos destinados para este tipo de
operacéo, equipados com camaras de lavagem de gases efluentes e aprovados por 6rgéo
ambiental competente.

TRANSPORTE DE AGROTOXICOS, COMPONENTES E AFINS:

O transporte estda sujeito as regras e aos procedimentos estabelecidos na legislacdo
especifica, que inclui o0 acompanhamento da ficha de emergéncia do produto, bem como
determina que os agrotoxicos ndo podem ser transportados junto de pessoas, animais, ragoes,
medicamentos e outros materiais.

RESTRICOES ESTABELECIDAS POR ORGAO COMPETENTE DO ESTADO, DISTRITO
FEDERAL OU MUNICIPAL.:

De acordo com as recomendacdes aprovadas pelos 6rgaos responsaveis, ndo ha restricbes
estaduais.
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